Margret Koell

Margret Koll spielt die ganze Bandbreite an historischen Harfen und eréftnet
uns eine sinnliche Klangwelt, die glitzert und funkelt, bet6rt und verzaubert.

|

Sie gastiert als Solistin und Continuo-Spielerin mit Barockorchestern wie 11
Giardino Armonico, Accademia Bizantina, Europa Galante, B’Rock, Concer-
to Ko6ln oder der Akademie fiir Alte Musik Berlin. IThre Solo-Rezitals, Duos
und Trios glinzen durch technische Perfektion und Hingabe an die Musik.
Ein Highlight war das Er6ffnungskonzert der Elbphilharmonie, wo Margret

Kol im Duo mit Countertenor Philippe Jaroussky zu erleben war.

~Margret Koll gehort zu den fiibrenden
Vertretern unserer Zeit im Bereich der
historischen Harfe.“

‘Margret Koell is one of today’s ﬁ)remost
bistorical /mrp exponents. r

GRAMOPHONE

Margret Koell plays the entire range of historical harps and opens the doors on
a sensuous baroque landscape that sparkles and enchants.

Both as a soloist and as a continuo player, Margret Koell works with leading
baroque orchestras, e.g. Il Giardino Armonico, Accademia Bizantina, Europa
Galante, B'Rock, Concerto Koln and the Akademie fiir Alte Musik Berlin.
Her solo recitals, duos and trios are brilliant examples of technical perfection
and passion for the music. One of her highlights was the inauguration concert
of the Elbphilharmonie Hamburg, where she performed as a duo with coun-

oW L s ot »Unendliche Feinheit im Anschlag

An inﬁnite delicacy of touch”
DIAPASON

wStilsicherheit und Virtuositit (...)
[eine] Ausnahmekiinstlerin®

“Sense of style and virtuosity (...)

a truly exceptional artist”
FONO FORUM

Orchester / Orchestra REPERTOIRE

Haendel HWV 294, B-flat major; for harp, lute,
lyrichord
HWYV 306, B-flat major; f- harp, lute (arr.)
Vivaldi RV 93, C major; for harp
RV 541, D minor; violin/mandolin & harp
Telemann TWV 52:41, F major; harp & mandolin
TWV 53:F1, F maj.; harp, psaltery,

mandolin
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